UTAZAS A BALATON IROI KORUL

bis mesék  gyljteménye,  kiilonés  magyar  emberek  &si

fészke, bliszkeség a multbol s ragyogd reménység a joven-
ddére — irja a ,,magyar tenger egyik rajongo fia.

A Balaton szépsége fogalom.

ﬁ BALATON abrand és  koltészet, torténelem és  hagyomany, édes-

Széptevéi kozott kitind irdink ¢€s koltdink egész sorat talaljuk,
akik egymassal vetekedve halmoztdk el szines bokokkal és lelkes hodo-
latukkal. Nevezték Isten foldrehullt konnycseppjének, ¢ég  tlikrének,
Pannonia  dragakovének, tiindérek hondnak, kiralyi tonak, magyar
tengernek, meg ezer egyébnek... Szimbolikus értelme van Jokai hason-
latanak, amely szerint a Balaton gyonyori hajadon, aki a vdlegényét
varja. Ezen a képen keresztil a nagy mesemondd a Balaton szomort
Hamupipdke-sorsat vilagitotta meg. Ma mar szinte hihetetlennek tlinik
fel, hogy volt id6, amikor a Balatont észre se vették; az utasok elkeriil-
tek, a koryék lakoinak pedig semmit sem jelentett. Evszizadokba
telt, mig felfedezik és megbecsiilésben részesitik.

A természet egyéni arcat, tajegységenként valtozd hangulatat,
lélekformald vardzsat, amely a benne ¢é16 kozosséget tobbé-kevésbbé
azonos szellemmel hatja 4t s kapcsolja 0Ossze, magyar foldon déd-
apaink lattdk meg el6szor. Nevet is Ok adtak neki az 1800-as évek
elején. (A mult szdzad elsé évtizedeiben tlinnek fel a tajszo, tajkép,
tajfestmény kifejezések, de Horvat Endre, az Arpad cimii eposz
ir6ja még 1831-ben is ,kornyékszo“-t haszndl ,tajszo*“ helyett.)
A felvilagosodds nemzedékéig a természet, a ,natura® vagy ,physica“
csak  tagolatlanul, mint szétszort természeti  jelenségek  végtelen
sorozata ¢lt a szemléletben. Régi koltdink, Balassa, Zrinyi, Gyon-
gy0si a természet ez internaciondlis, kozos szépségfogalmaban él-
tek, els6sorban a természet idillikus képeit lattdk, és ezeket s
sokszor csak mint az antik koltészet utanérzéseit, mint Aatvett ¢és
orokolt stilisztikai diszitéelemeket alkalmaztak. Szemiiket nem a magéan-
vald taji szépségek bilincselték le; a természet tobbnyire érzelmi és han-
gulati vilaguk illusztrativ példataraul vagy néma tanuként szerepelget.

A tijszemléletet a romantikdba athajtdé rokoko izlés, az 1. n.
pracromantika alakitotta ki. Az igazi természetérzés csak ekkor bon-
takozik. Rousseau nevéhez, Nouvelle Héloise-anak megjelenéséhez
fizédik a természet ujkori folfedezése. A t4j a természettel szemben
tobbletet jelent, tartalmi ¢és hangulati Osszefoglaldsat, nemcsak diffe-
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rencidlodasat, de szintézisét is a természeti képeknek. Bz a szemlélet-
valtozds természetesen a miivészetben ¢és irodalomban nyilatkozott
meg legerGteljesebben, de mint koztudomasu, az élet minden mas
teriiletén, a politikai, tarsadalmi és tudomanyos életben is mélyrehato
valtozasokat hozott. Elég ramutatnunk arra, hogy az esztétikai fel-
fedezést nyomon kovette a nemzeti érzés elmélyiilése; a taj, a maga
hangulati velejardival és tartalmi Osszekoté kapcsaival fokozza a sziild-
f6ldhoz, a hazafias érzés gyokértalajahoz vald ragaszkodas érzését.

AZ IRODALOMTUDOMANY egyik ujabb irdnya a taj- és nemze-
dékszemlélet kialakulasaval és eredményeivel foglalkozik. Ezt az qj
szemléletmodot a német August Sauer alkalmazta elészor és annak tanul-
sdgait tanitvanya, Josef Nadler! vonta le — nem minden Onkényesség
nélkiil. A modszer elvi kérdéseit nalunk Farkas Gyula vette vizsgalat
ala.® Sauer és Nadler modszereit, a taj- és nemzedékszemléletet ele-
mezve, megallapitja, hogy szemléletik gyokeresen német ¢és mint mod-
szer semmiféle mas nemzet irodalmara nem alkalmazhat6. Felfogasuk
a magyar irodalom szemléletéhez is csak szempontokat nyujt, amelye-
ket egyes korokra vonatkoztatva hasznosan értékesithetiink, de alta-
lanos  jogosultsaguk  nincs.  Végigtekintve  irodalmunk  korszakain,
Farkas Gyula arra az eredményre jut, hogy a téjszemlélet a felujulas
kordban, a nemzedékszemlélet pedig Pet6fi kordban nalunk is elég
hatarozottan végigvezethetd. Ma — politikai széttagoltsagunk miatt —
a taji szempontok ismét eldtérbe 1épnek.

A hazai tij szemlélet kialakulasanak és fejlédésének részletes rajzat
Sarkany Oszkar tanulmanya adja.> A hazai négy nagy tdjegység
(Dunantal, Alfold, Erdély és Felvidék) eszményei kialakuldsdnak meg-
értetéséhez  Sarkany Oszkar szorgalmas eldmunkalatok utan végig-'
vezet a természetszemlélet egyes fazisain. Kiindul az antik természet-
érzésbdl, amely az individualizmus sziikségleteit szolgdlva, a természet
tavlatnélkiili, zart szigeteit keresi. A renaissance tdjeszménye az
idillikus tavaszi természeti kép. A barokké az architekturdba olvado
hatalmas terek és formak. A természet igazdban a 18. szazad végén
éled fol. A rokokd a kisméretli, enyhet arasztdo tajat kedveli, s a termé-
szet valtozd mozzanatait: a patakot, szellét, a fényjelenségeket. Mind-
kett6, barokk és rokoko, csak a lakott, mivelt, termékeny tdjat tartja
szamon. A praeromantika korszakdban hajlik 4t a természetlatds a
kellemesre beallitott korabbi egyensilyabol a romantika féktelen nyug-
talansagaba. A homalyos, a bizonytalan, a sejtelmes érdekli az embe-
reket, az, amit6l borzongds fogja el Ilelkiiket. Magatartasuk alap-
vonasa az emlékezés, a merengés. A romanticizmus fOlszabaditja a
fantaziat s az éles ellentétekben: az erd nagyszerii, féktelen megnyilatko-
zasaiban ¢éli ki magat. Sarkany Oszkar dolgozatinak a Balatonra vonat-
koz6 szakaszait az alabbiakban még értékesitjiik.

I Modszerét és eredményeit részletesen ismerteti Karsai Géza a Magyar Szemle
1937 apr. szamaban.

2 Farkas Gyula: Taj- és nemzedékszemlélet a magyar irodalomban. Budapest,
1931. Minerva-konyvtar. 34. szam. 24 lap. Ezt a felfogast Farkas Gyula irodalom-
torténeti miiveiben gyakorlatilag is érvényesitette.

3 Sarkdny Oszkar: A tijeszmény véltozdsai a magyar koltészetben Pet6fiig.
Budapest, 1935. 96 lap.
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A kiilfold a hazai tdjak wvaltozatos sorabol a kulturatlan pusztat
valasztotta ki ,tipikusan magyar tajnak“. Ezt egy masik idevagd dol-
gozat! vilagitia meg kellleg, amely boségesen illusztralja, mint
valt az Alfoldnek a torokvildg utdni pusztuldst mutatd képe, ez a
tragikus magyar exotikum, a kiilfold szemében a magyar haza ,jellemz6“
kifejez6jévé. Ezt a szamunkra egyaltalin nem hizelgé ¢és eldnyods
beallitast els6sorban Lenau kolteményeinek koszonhetjiik; ami Lenau-
nak Onkényesen alakitott halds kolt6i téma volt, a germansadg szemében,
s kozvetitésével csakhamar az egész nyugat koztudatiban, elég szeren-
csétleniil, nemzeti karakteriink abrazolata lett, a magyarsag egyetemes
kifejez6 jegye, melynek bélyegét mindmaig, tetszik-nemtetszik, visel-
hetjik! Ez a folyamat azonban csak a tovabbiak soran, a masodik
generacid kordban indult meg. Az els6 nemzedék, a felujulds kora,
nem az Alfoldben, hanem a Dunantilban latta s {innepelte azt a ter-
mészeti keretet, amely egyfelol az wuralkodo izlésnek leginkabb meg-
felelt, masfelol pedig a magyarsagot hiven s jellemzden képviselte.
A Balaton a Dunantil szive, ebben az iddben pedig kulturalis életiink
legerételjesebben  Taladunan  liiktetett. A Dunantul iskoldi, tanarai,
a barokk-kultura kivirdgzasa erre az orszagrészre billentették a hazai
irodalmi, tudomanyos ¢és mivészeti élet sulypontjat. Elég egy tekin-
tetet vetniink Magyarorszag kulturdlis térképére; a  szazadforduloi
és szazadeleji ir6k tulnyomd részben a Dunantil sziildttei. Minthogy
pedig a kor tijeszményének a Dunantil kozepén éEkszerként -elhelyez-
kedett Balaton ¢és vidéke kiilon is kedvezett, természetes, hogy a Balaton-
vidék lett a kor irodalmi izlésének kikristalyosodasi kdzéppontja.

A BALATON elsé poétai, Csokonai, Kisfaludy Sandor és Berzsenyi,
az emlitett izlésiranyok talalkozdsadnak idOpontjaban tlinnek f6l. EIGSt-
tik a Balatonnak nincsenek ir6i. A magyar tengerrdl egy-egy vers
vagy leirds csak szorvanyosan emlékezik meg. Jelentéktelen tore-
dékek, tobbnyire a Balaton-komyék puszta emlitésével, mint Anyos
Pil egyik verses levele. Edes Gergely, a monoton versek hirhedt
fiizfapoétaja, Badacsony borat dicséri s Festetics érdemeit magasz-
talja. Fejér Antal {gyvéd 1779-ben a ,Balaton-tihanyi echdo“-t ver-
selte meg — minden koltéiség nélkiil. Virag Benedek Festetics Gyorgy
és fia, Laszlo tiszteletére ir mintegy Ot o0dat. Bacsanyit és Bardti Szabo
Davidot is Festetics hajoja ihleti meg, mint Viragot. Baro6ti orven-
dezik, hogy hazank tengere fényre deriil, mert mar nem haszontalan
tobbé:  ,,szornyli  terheket hordoz!“  Horvath Adamot a nemzeti
biiszkeség inditja t4jdbrazolasra. Versenyre kél egy badeni baratja-
val: meg akarja neki mutatni, hogy a Balaton melléke szebb, mint
Bées vagy Baden kornyéke. Kazinczy egy archaizdldo versében —
,Keresztes Balint“ — emliti Tihanyt, Fiiredet, Szantodot és a Balatont.

Csokonai egyetlen balatoni verse, ,,A tihanyi echohoz irt ¢daja,
az akkoriban még erdOkoszorizta tihanyi hegység maganyos hangulat-
sz€pségébdl fakadt. A Balaton, mint t4j, Csokonai szidmara kozvetlen
ihletforras volt. Taj és hangulat, festdi szépség és koltdi tehetség

I Dukony Maria: Az Alf6ld a német irodalomban. Budapest, 1937. Minerva-
kényvtar no. sz. 106 lap.
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egyértelmiileg miikodott kozre ebben a csodalatosan finom koltemény-
ben. Versében Rousseaura hivatkozik, mint akiben a kor természet-
imadata  gyokerezik. ,Mint egy Rousseau Ermenonvillében Ember
és polgar leszek*™ — irja.

Kozvetlen rousseaui 0sztonzésbol indult ki Kisfaludy Sandor is,
akit Galos Rezs6, részletesen elemzd tanulmanyaban' a Dunantul,
illetéleg a Balaton legjellegzetesebb irdjaként mutat be. A Rousseau-hatas
kozvetlenségére utalnak a Boldog Szerelem 7S. daldnak sorai: ,,Térj
vissz. a sz€p természetnek Boldogitd 06lébe!“ Kisfaludy Sandort
nemcsak koltészete, hanem élete is szorosan a Balatonvidékhez flizi.
Eletrajzi és irodalmi kapcsolatainak szambeli gazdagsagat véve, valo-
ban 6 a legjelentdsebb balatoni kolt6. Italia derlis vilagdba a sziilo-
foldnek még csak futd emlékeivel s muld impresszidival jutott el. Az
otthon képe, a Balatonvidék igazi szépsége a tavolban, a draguignani
fogsagban valik s mélyiill valosigos élménnyé. Késébbi jozan poézisétOl
feltinden kiilonbozik az a forrd kozvetlenség, ahogyan a fogsagban
vall: ,Mikor latom Zaldnak némely oly kies vidékeit, hogy azokon
kivil nem is foghatom meg, miként Iehetnék szerencsés®. 1800-ban
kezd6édik a ,Boldog Szerelem™ kora. El6bb felesége birtokan, Kain-
ban, utéobb sziildvarosaban, Siimegen gazdalkodik. Fiireden nyaral;
»a magyar szinjatszo6i mivészség fOlsegitésére, az egész orszagbol, st
még a kilfoldrél is ideseregld vendégek estvéli mulatsdgara® a fiirdén
szinhdz ¢épiil, ennek létrejovetele nagyrészt az O hazafias buzgalmanak
koszonheté. Halatlan munka Himfy szerelmeib6él a tajképtoredékeket
kielemezni. Ilyenekben kiilonosen a Kesergd Szerelem szegény, a
Boldog Szerelemben mar tobb a dunantali és balatoni vonds. Regéi
szorosan a Balaton kornyékhez tapadnak, ezekben viszont a mult
szelleme hianyzik. A magyar véarak multbeli tradicidival, még a kozeli
szazadokéival is, mar ekkor vajmi kevéssé szamolhattak irdink. A monda-
vilagot tobbnyire maguknak kellett megteremteniiik, ha kovetkezete-
sek akartak lenni irodalmi programmjukhoz. Igy tett féleg Kisfaludy
Sandor; regéiben csak a fOldrajzi és torténelmi nevek szarmaznak
»a magyar el0idokbol“, a topografia az egyetlen valdsdg, a tobbi
fikcié:  jobbik esetben sajat fantdzidjanak sziileménye, rendszerint
azonban nem egyéb, mint az akkoriban divatos érzelmes német ,ro-
mancok  tobbé-kevésbbé  szabados  utankoéltése.  Multszemlélete a
romanticizmus szellemének megfelelden: elképzelt. De nem is a mese-
szOvés eredetiségében, a torténelmi hiiségben vagy a lelemény 1jsaga-
ban van regéinek érdeme. Hatasukat hazafias hangjuknak koszonhet-
ték, magukban hordva a Zalan futdsa dont6 sikerének inditékait.
Csobanc, Tatika, Szigliget és a tobbi rege szerepldi nagyrészt a Dunan-
tul csaladjaibol és a Kisfaludy-rokonsagbol telnek ki.

A masik Kisfaludy-fivér, Karoly szdméara csak a gyermekkori
16 év élményeit jelentette a sziil6fold. Kozvetleniil alig maradt meg
emlékeibdl valami. irasaibol legfeljebb a Dunantal torténelmi levegdje
érezhetd ki. De hellyel-kdzzel névszerint is megjelenik egy-egy tdj,
tobbnyire a két, kozos asszociaciot keltd kép: a Balaton és a Bakony.

I Galos Rezs6: A Dunantil a két Kisfaludy koltészetében. Budapest, 1927.
Irodalomtorténeti fiizetek. 18. 74 lap.
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A Balatont egyik formailag kevésbbé sikeriilt népdalaban énckelte
meg: , Messze fénylik a Balaton, Es engemet partjahoz von ...«

A Balatonnak, mint t4jképnek, mint sajitos természeti szépség-
nek Berzsenyi Daniel az els6é igazi miiélvezéje. A diiborgd szavu, zar-
kézott, mogorva koltd végteleniil finom hurokon is tudott jatszani.
Megorokitette versben a tihanyi remete regéjét, a gyogyitd balzsamot
araszté fliredi kutat és Keszthelyt, amelynek ,,z6ld partjan a csendes
Helikon emelkedik“. A mai idegenvezet6k el6futdraként elragadtatas-
sal mutogatja a pompas vidéket: ,Nézzétek, mi kies sorhegy 0lelgeti
A tér telkeit és a vizeny6s lapalyt; Itt leltek gyonyort thessali berke-
ket, Bércforrast, susogd volgyeket és homalyt® — egyszdéval mindent,
amit a korizlés a természettdl elvart. ,,A Balaton“ cimii hexameteres
kolteményében, amelyet kora divatos német kolt6jéhez, Matthisson-
hoz cimzett, ugyanez az extazis nyilatkozik meg.

Idillikus, lagy dalok ezek, sajatos hangjai a praeromantikanak.
Targyuk, tartalmuk a Balatonkomyék romantikus sajatsagaibol, taji
és etnografiai kiilonlegességeibdl telik; meginditjdk azt a folyamatot,
amely a tihanyi visszhangot és kecskekdrmoket, a fiiredi gyogyvizeket,
a to szépségét, a kormyék borat a széténeklésben, irodalmi népszeriisi-
tésben az unalomig le fogja jaratni. De ekkor ezeknek a szineknek,
szépségeknek még friss a zamata s ujan csillog a zoméanca.

A Festetics Gyorgy grof altal meghonositott keszthelyi helikoni
innepségek (1817—1819) jelentenek még nevezetes eseményt e kor-
szak balatoni vonatkozdsu irodalmi életében. Hatdsukat kozonsé-
giink sokaig talbecsiilte s jelentdségiikk méreteivel tulajdonképpen
ma sincs tisztdban. Vaczy Janos, ez Tlnnepségek hivatott monografusa
lidércfényeknek mondja  Oket, amelyek csak fellobogtak irodalmi
¢életiinkben, de nem vilagitottak s még kevésbbé melegitettek. A heli-
koni kiadvanyok irodalmi szempontbdl jelentéktelenek, az iinnepségek-
nek nem voltak kozponti vezéreszméi, a felolvasasok nemcsak ma-
gyarul, hanem németiil ¢és latinul is folytak s nagyrészt az uralkodohaz
és a vendéglatd hdazigazda irdnti loyalitds hoddolatteljes nyilvanitdsaban
meriiltek  ki; 1ényegiikben a Georgikon zaroiinnepélyeihez szolgal-
tattdk a kisérd miisort. De ezzel szemben all az a tény is, hogy Feste-
tics Gyorgy a nemzeti felbuzdulas lelkes vezetdegyénisége volt, a
magyar kultira munkésainak Oszinte baratja és partfogdja, egyike azon
keveseknek, akik a magyar arisztokracia legszebb hagyomanyait &apol-
tak. Vele és torekvéseivel fiigg 0Ossze Keszthelynek a Dunantil kolté-
szetében kijutott szerepe. Alig van ez idében kolt6, akinek lantjat
meg ne szoélaltatta volna ez a — Berzsenyi szertelen szavaival élve —
,b0lcs, nagy férfi, kinek lelke perikiesi szdzadnak sziiletett, s aki virag-
korat Romdanak ragyogobb szinre deritené. A Teremtd &t nem foldi
embernek alkotta, énekli rola haldla utdn ,a Dunantdl Sapphdja“:
Dukai Takach Judit. A Keszthelyi Helikon megerésitette a magyar
irokban az Osszetartozas érzését s kiilon irodalomszocioldgiai jelentd-
sége, hogy els6 komolyabb megnyilatkozasa az irdék tarsadalmi meg-
becstilésének. A helikoni iinnepségek a Balaton-kdrnyék addigi torté-
neti, természeti ¢€s etnografiai érdekességét még egy nevezetességgel
gazdagitottak: Keszthelyt a kor nagy ir6i tiszteletének szentelt emlék-
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hellyé avattak. Ez a koriilmény 1jabb ihletforrasként csatlakozott a
balatoni t4j felsorolt értékeihez.

Kisfaludy Séandor, Berzsenyi és a helikoni iinnepségek valdsagos
iskolat teremtettek a kortarsak kozott az elsé nemzedék idején.

Kis Janos, Kazinczy baratja, terjedelmes odaval koszonti a ,,Bala-
tonmellyék“-et. ,Oceannak felséges magzatja, Tok kiralya, idvezel
dalom!* Sorra veszi nevezetességeit: Keszthelyt, a nagy Badacsont,
a zart Tihanyt, a vig Fiiredet. Divatos fordulattal, amellyel késébb
Eo6tvos  ,,Bucstijaban® is taldlkozunk, szembedllitja ezt a hazai tajat
a vildg legszebb pontjaival: a Helvétak foldjével, ,,Rhodus, Mitylene
s pompas Korinth két partjaival”, szembe Roéma és Napoly kék egével
s mint legszebb tajat mutatja fel — mert hazai és magyar. Alig Csokonai
csak sirhelyet keresett a tihanyi ,setét erdében“, addig a foldi javak
irant fogékonyabb Kis Janos mar telekbirtoklasi igénnyel 1ép fel.
Csekély ,.harom kis mértfoldet szemelt ki maganak a parton, kijelent-
vén, hogyha annyi az &vé volna, szaz szultdn kincseit sem irigyelné.
Baratja, Vitkovics Mihaly és fiatalabb kortarsa, Czuczor Gergely egy-
egy epigrammaval aldozott a Balatonfiireden t5ltott szép mnapoknak.
Hasonloképpen megejti a Balatonmellék a tobbi  kortarsirot.  Elég
emliteniink Dobrentei, Szekér Joakim, Toltényi Szaniszlo, Mailath
Janos, if j. Raday Gedeon, Bajza Jozsef és Toth Lorine nevét.

A dunanttli irok koziil a legnagyobb, Vordsmarty is jol ismerte
a Balatont. Tobb izben megfordult vidékén s kiilonosen élete vége
felé  rendszeresen ellatogatott Fiiredre. Koltészetében mégis alig
maradt nyoma e latogatdsoknak. Fiatal koraban, 1830-ban egy kisebb
jelentdségli  koltott szerelmi jelenetben énckelte meg ,,A tihanyi vissz-
hang“ csacskasagat. ,,A fiiredi szivhaldszat® cimii prozai elbeszélésében
inkabb csak a cimet és a keretet kolcsondzte a Balatontol. Kozvetlenebb
kapcsolatot  taldlunk ,Rossz bor“ ¢és ,J6 bor* cimi kolteményei,
valamint a Balatonkdmyék kozott. 1844-ben egyik versében kifakadt
Vorosmarty, hogy koltéi szegénysége csak cudar rossz bort juttat
neki: ,Koltddnek, oly hatalmas Hunnia, Légy-étetét engedsz-e innia!*
hangzott a kolt6 zord panasza. A versben felsorolta az orszdg legjobb
bortermé vidékeit, tobbek kozott Somlyot is, amelynek bora ,,zold,
mint a dragaké“ és ugy csillog, mint a ,hig arany“. Erre a versre
nekigerjedt néhany lelkes hazafi. Micsoda, hat a Szozat koltdje csak
rossz bort ihassék!? Nosza, kiildott mindenik bortermé vidék egy kis
kostolot, kiildott egy Somlyoi jobaratja is. Erre aztdan a kolté a kovet-
kezd évben ,J6 Dbor“ cimi szép kolteményében nyugtazta szabaly-
szeriien a kiildemények — t6bbek k6zott a Somlyodi bor — atvételét.

VoRGSMARTYVAL le is zarodik az els6 nemzedék sora, amely
folfedezte az els6 magyar tijat az irodalom szamara. Az Wjsag mamora
erésen megesappant. A kovetkez6 nemzedék masutt: a maga szild-
foldjén kereste s testesitette meg a maga s a kor: a romanticizmus kora-
nak t4jeszményeit. Arany és Pet6fi az Alfoldben, Tompa a Felvidékben,
Kemény Zsigmond, Gyulai ¢és tarsaik Erdélyben. A negyvenes évek
fiatal Magyarorszaganak kolt6i elott a Balaton mar kozismert, mond-
hatni kiirt koltéi targy. Aranynak egyetlen balatoni vonatkozasu verse
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sincs; alighanem sem 6, sem Pet6fi nem latta a ,magyar tengert
Pedig Pet6fi felesége keszthelyi sziiletésti, ahol atyja, Szendrey Ignac
Festetics Laszld grofnak, Gyorgy fidnak gazdatisztje volt. Pet6finél
egyetlen hasonlatban taldlkozunk csak a Balaton nevével: ,Langgal
ég6 teremtette! cimii versében irja: ,Ugy haborgok, twgy hanyko-
dom, Mintha volnék a Balaton“. Tompa Mihdly meglatogatta Szig-
ligetet, s mind a romoknak, mind Kisfaludy Séndor emlékének egy-
egy elégidval aldozott. ,Két menyasszony” cimii regéjében a hiiséges
és hiitlen szeretd paraboldjat is a Balaton milidjéhez flizi. De mar
hasonl6 érdeklodéssel és lelkesedéssel verseli meg az ,,Alfoldi képek“-et
is! A ta szépségek fogalma kitagult, megnovekedett. Kerényi Frigyes
az els6, aki arr6l panaszkodik, hogy fOuraink a genfi t6 partjan toltik
idejiiket és koltik pénziiket, a Balaton pedig pusztdn all. Vahot Imre
utleirasban méltatja a Balaton panoramajat. Vajda Péter prézai kolte-
ményeiben, O©rokiti meg a sziill6fold emlékképeit. Dics6iti a ,,tohajo-
zas kellemeit” s reméli, hogy ,eljovend az id6, hogy a Zalan nem
lélekveszték jarnak, a Balatonon nem csupa kompok és a Sionak
mélyebb medre lesz, gézdsoket eresztend6é* a Dunara ...

Garay Janos a masik dunantuli, aki a negyvenes években tovabb
apolja s folytatja az elébbi generacid6 hagyomanyait. Részint kozvet-
leniil kolteményeiben és Ttirajzaban, részint kozvetve folyodirataban.
Garaytdl szarmazik a Balaton eredete, tovabba a tihanyi visszhang ¢&s
a kecskekdrmok legismertebb koltdi feldolgozdsa. Garay ezeket a
verseket, szamszertit 28-at, 1847-ben irta; a kovetkez6 évben , Bala-
toni kagylok“ cim alatt onallo flizetben adta ki. A versek féleg tar-
talmi valtozatossagukkal lepnek meg. Gyonydrkodik a té minduntalan
valtozod szinjatékaban, elmereng nyugodt szépségén, lelkesiil vad harag-
jén; 1idézi a kornyék nagy torténelmi multjat, a hatalmas viztomeg
ezeréves tétlen pangasat, latja jovojét, amelyet Festetics és Széchenyi
faradozasa készitett el6, képzelete merész talzasra ragadja: a part-
menti falvak helyére viruld gyarvarosokat kivan ,dus miiparral®,
a vizre a kereskedés szazkezii Oriasat — nem sejtve a fejlédés helye-
sebb, természetesebb iranyat. A dunantili Ontudatra jellemz6 a ciklus-
nak az a darabja, amelyben a Balaton vizérél eszébe jut a Pesttdl
Hortobagyig terjed6 ,masik hires tengeriink... Ott a tengelyfogo
homokban A haladdé is elmarad; Itt a hatalmas ar sodraval A conser-
vatlv is halad”“. Verseivel tett jo szolgalataiért a koltét Zala varmegye
diszpolgarava valasztotta. Garay 1847-1 fiiredi fiirdozésének masik
irodalmi emléke egy utirajz, amelyben a késébbi évtizedek balatoni
firdGleveleinek szdzai mar ,in mice”“ bennerejlenck. Nem lehet nem
idéznlink péar kedves részletét: ,Mily ¢€lénk ez a fiirdéi élet! Mennyi
ember silirr-forr itt egyiivé! Itt egy csinos unokahtg, ki honn nagy-
nénje leckéztetését megunvan, az egészségi kut lriigye alatt itt jovend
Ossze hadnagyaval; ott egy mindennapi henye urfi, ki megunta pamla-
gan az Orokos asitast, amott egy tudds, ki asztala mellett gorbévé iilte
magdt s most egyenesedni kivan; emitt egy fiatal Ozvegyke, ki a vilag-
gal tudatni akarja, hogy férje mar meghalt, s ki tudnd el6szamlalni
mindny4jat!“ Fired kilencven évvel ezel6tt igy festett: A kis
piszkos falu néhany alacsony hazbdol s nem szép épiiletekbdl all; de
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ez még mind hagyjan, csak a flirdéhazak volnanak jobb karban, mit
az utazd6 méltan megkivan, miutan annyit hallott a szép Fiiredrol
beszélni...“ Garay mint szerkeszté is dpolta a Balaton kultuszat,
amint ezt elétte a ,Tudoméanyos Gylijtemény” és Kisfaludy Karoly
HAurora“-ja is tette. ,,Regéld. Pesti Divatlap“ ciml folydirataban
tobb balatoni kdzleményt talalunk.

A negyvenes években mar a német olvasokozonséghez is el-
jutnak a Balaton irodalmi visszhangjai. 1837-ben jelennek meg
Wiirttembergi Sandor grof magyar targya versei ,,Bilder vom Platten-
see“ cimen. A fiatal grof, Lenau baratja, Festetics Hona grofnd férje
kozelebbrol is megismeri a magyar foldet s a magyar nyelvet is igyek-
szik elsajatitani. ,Hazank jelessége 1839-ben egy mas német koltot
is megihlet: Johann N. Vogl ,Kldnge und Biider aus Ungarn“ cimii
kotetében a puszta mellett a Balatonnak is versciklust szentel.
Garay Balatoni kagyloibol Handmann Adolf és Kertbeny forditott
németre.

A BALATON A VERSELOK szadmara lassanként elvesztette vjsaginge-
rét. De taji romantikaja, hangulati gazdagsaga tovabbra is megmaradt.
Ezt azutdn a harmadik nemzedék tarolta le alaposan. Ennek a
generdcionak Osztonzést még a nagy tridsz regényird tagja: Jokai
adott. A Dbalatoni irodalom mélységének ¢és értékének meghatirozasa-
kor Csokonai, Kisfaludy és Berzsenyi neve mellett elsésorban Jokai
neve jon figyelembe. Jokai a Balaton irodalmat nem gyarapitotta nagy-
szami  és  terjedelmes miivekkel, minddssze harom-négy  balatoni
vonatkozasu irdsa ismeretes. Mégis jelentdsen hozzajarult a Balaton
irodalmi kultuszanak kimélyitéséhez, a Dbalatoni t4jszépségek megismer-
tetéséhez. Huszondt esztenddon at toltdtte nyari honapjait Balaton-
fiireden, hisz évig volt ott jomoédu haziar, de azért a Balatont télen
sohasem latta. Meégis azt irta le ,, Az aranyember“-ben Huray nevil
fiiredi flirddorvosanak eldaddsa és sajat képzelete alapjan j és pedig
ugy, hogy a rianas leirasa Jokai gazdag termésének egyik legmesteribb
fejezete. A regény elGszavabol azt is megtudhatjuk, hogy a mi
alapotlete is a Balatonon, egy fiired—siofoki hajotton sziiletett.

A mult szazadvég kifogyhatatlan humorti csevegbje, Eotvos
Karoly irta az els6 terjedelmes szépirodalmi miivet a Balatonrol.
Mive els6 két kotetének cime ,,Utazas a Balaton koril”, a harmadik
koteté ,,A balatoni utazads vége“. Ez a mi azok kozé a konyvek kozé
tartozik, amelyeket ma is sokan emlegetnek, de mar kevesen olvas-
nak. Pedig nagy méltatlansdg volna a feledés szomorli sorsira juttatni.
A mi cime és bevallott szandéka szerint utleirasnak latszik, de nem az.
Sokkal tobb benne az anekdota, a korrajz, az emlékezés ¢€s eredeti
bolcselkedés, mint az utleiras. A konyv torténete az, hogy Eotvos
Karoly 1875-ben négy erdélyi szarmazasti iroval: Gyulai Pallal,
Salamon Ferenccel, Szildgyi Sandorral és Nagy Mikldssal —sziild-
foldjére, a Balaton-kdmyékre randult, hogy a magyar tengernek
irodalmi propagandat csinaljon. Célja nem sikeriilt, legalabb is nem
ugy, ahogy O akarta. Az utazas résztvevéi nem emeltek irodalmi
emléket a Balatonnak, de emelt helyettik Eotvos Karoly, aki
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pedig csak a kalauz szerepét szanta Onmaganak. Mive kifogyhatatlan
kincsestara a Balatonra vonatkozo ismereteinknek. Tiikdr, amelyben
megtanuljuk meglatni, — s ha nem ismerjik — megismerni és meg-
szeretni a Balatont. Balatoni ember rajongdsa sugallta, alapos helyi
ismeret, lelkébdl-lelkezett lokalpatriotizmus sziilte. Az ir6 kozvetlen
alanyisdga teljesen athatja az egész miivet, annyira, hogy az utleiras
csigalasstisaggal halad csak el6re, mert az ir6 minduntalan kitér emlékei
kiteregetésére. Korunk a sietés, a rohands, a 120-as temp6 korszaka —
Eotvos Kéroly pedig nem engedi rohanni az olvasét. Eo6tvos
Karoly a tablabiro-vildg kényelmesen anekdotazd szellemét  oroki-
tette meg. Fejezeteken 4t ismerkediink az utazds résztvevdivel
és felbukkand szereplGivel, egyiitt és kiilon, visszamendleg egész hetven-
hetedik  Osiikig,— persze ily torténeti adataiban gyakran t6bb a
kitalalas, mint a valdsag. Sok szd esik a balatonmelléki, dunantili nagy
csaladokrol, nagy csaladok nagy fiairdl: Festetics Gyorgyrol, Deadk
Ferencrél, Széchenyir6l, Vorésmartyrol, Berzsenyirdl, kiilonos részletes-
séggel pedig Kisfaludy Sandorr6l. A torténettudos ¢€s irodalomtorténész
bizonydra nem fogja forrasként haszndlni Eotvos Karoly miivét, s az
olvasénak gyakran fejezeteket kell atlapoznia azért, hogy egy-egy pilla-
natra meglathassa Eotvos miivészi bedallitdsu, szemléletesen, mesteri tol-
lal irt Balaton-képeit, a magyar tenger ezerszinli, ezerarcu tiikrét, idilli-
kus tajait, csoddlatos tlindérvildgat... Mert a balatoni leirdsok csak
toredékes szakaszok Eotvos Kéroly miivében. Van azonban néhany nagy
fejezete is, amelyek nemcsak a konyvnek, hanem egész elbeszéléirodal-
munknak is dragakovei. Ilyen pl. ,,Az utolsé sz6 Istenhez cimi fejezet,
korul*“ stilaris és mivészi szempontbol pompds alkotds, nyelvének
zamata ¢és leirdsainak szemléletessége egészen kivételes helyet biztosit
szamara.

Jokai és Eotvos Karoly mellett, el6ttik és utanuk, tobb mas
regényironk szépprozajaba szovodik bele a nagy t6 természeti szép-
ségeinek és a kornyék sajatos népéletének rajza. Igy a mult szizad-
derék népszerli irdjanak, Vas Gerebennek , A régi jo idok™ és ,Nagy
id6k, nagy emberek* c. regényei eleveniteneck meg balatoni emlékeket.

Eo6tvos Karoly Balatoni utazasa valosagos iskolat teremtett. Meg-
jelenése utan a szazadforduloig folyodirataink a nyari hoénapokban tele
vannak a Balatont ismertet6 ¢és propagald tarcakkal, cikkekkel, kozle-
ményekkel. Ez évtizedek legdivatosabb 1jsagmifaja a fiirdéi levél,
amelyet nalunk Dessewffy Jozsef grof honositott meg 1817-1 bartfai
leveleivel. A legelterjedtebb folyoiratok, a , Vasarnapi Ujsag® és a
,Fovarosi Lapok® tucatszamra hozzak a balatoni fiirdoleveleket. igy
valik a balatoni irodalom a szidzad végén szépirodalombol propaganda-
irodalomma, amelynek mellékizétdl az olvas6 mar-mar akkor sem tud
szabadulni, ha a mi torténetesen nem is propagativ szandékkal késziilt.
Ez évtizedekben Gardonyi Géza, Herczeg Ferenc, Benedek Elek,
Rékosi Jend, Lorinczy Gyodrgy, Cholnoky Viktor miivei kozt jelenik
meg imitt-amott a Balaton tiikre.

A Balaton lirdja a romanticizmus koltéivel nem halt meg, csak
egy idore elhallgatott. A szazad masodik felében ismét folcsendiilnek
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a balatoni hangok.: Az Onmagabol sziiletd, kozvetlen liraisdg ismét
kiviragzik; a Balaton mar nemcsak téma, hanem belsé ihletd valdsag:
a koltdé mindenkori lelki allapotanak hiiséges kifejezSje. Igy tiikrozi
vissza az adott helyzetnek ¢és egyéniségnek megfeleléen a hatalmas to
a kolto végtelen vilagérzését, a holdfényes t6 a koltd Ilelkibékéjét, a
haborgd t6 pedig a koltd szenvedélyét. Vajda Janos ,Balaton partjan
cimli verse példaul a Balatonrél vajmi keveset mond, annal taldlébban
fejezi ki a koltd vilagnézetét. Abranyi Emil a koltészetét jellemzd
hazafias pathoszt viszi balatoni versébe. Endrédi Sandort gyermek-
kori emlékek flizik a Balatonhoz; 6 mar a tlilgyors, tlzajos fejlodést
panaszolja:  ,Mindeniitt 0j telep. Nyaralok. Sétanyok. Zsibongo
vendégek. Sehol egy kicsi zug, ahol boronghatnék... Kiss Jozsef,
Makai Emil, Pésa Lajos, Sajo Sandor és masok lantjan is folzendiil
olykor a Balaton éneke.

A Balaton koltészetének sodra lassanként elontdtte a mifajok
hatarait. A regék ¢és elbeszélések, versek ¢és leirasok medrébdl atcsa-
pott a drama teriiletére is. Nagy Igndc ,Egyesiiljink“ cimi vig-
jatéka az elsd balatoni targyt szindarab; ennek elsé felvondsa a fiiredi
firdééletet mutatja be. Bérezik Arpéd »Himfi dalai“ ciml vigjatéka,
amelyet a szazadfordulon nagy tetszéssel adtak a Nemzeti Szinhazban,
Kisfaludy Sandor ¢és Szegedy Roza szerelmét dramatizdlja az ismert
bonyodalom  hatasos  csoportositasaval. Herczeg Ferenc ,,Balatoni
regé“-je torténelmi vigjaték Matyas kirdly kordbol, de a torténelmi
alakok dolgaiba minduntalan beleavatkoznak a Balaton tiindérei, a
cselekményt Ok kuszaljak 0Ossze ¢és oldjak meg. Itt tehat a Balaton
nem egyszeri keret vagy diszlet, hanem a maga mesés tlindérvila-
gaval wvalodi dramaalakitd tényez6. Egyéb balatoni vonatkozdsu szin-
mivek: Prém Jozsef ,Helikoni iinnep”, Ambrus Zoltan ,Balaton-
Karadon*“ ciml jelenete a ,Berzsenyi bar6 ¢és csaladja™“ cimii szati-
rasorozatban, tovabba Somogyi Gyuldnak ugyancsak a  balatoni
fiird6életbdl meritett ,,Hableany-pensio* cimii vigjatéka.

A balatonkdmyéki helyi irok miikddésérél kell még megemlékez-
nlink. A regiondlis irodalomnak nalunk igen fontos feladatai vannak;
oriilniink kell, ha egyes korzetekben, mint példaul a Balaton-vidéken,
élénkebb pezsgéssel taldlkozunk. Darnay Kalman, a siimegi Allami
Damay-Muzeum alapitdja, féleg a Kisfaludy Sandorra vonatkozd
emlékek szeretetteljes Osszegylijtésével ¢és irodalmi népszeriisitésével
szerzett kivald érdemeket. ,, Testorszerelmek®, ,,Elkésett csok®,
,»Kaszinozd tablabirak™ cimii regényei Kisfaludyval és koraval foglal-
koznak, a ,Bujdos6 gydngysor eseményei a torok megszallas koraba
nyulnak. Darnay Kalmdn mellett Sziklay Jénos, a magyar 'jsagirok
nesztora, volt ¢évtizedeken at a balatoni kultusz faradhatatlan munkasa.
Versekkel, elbeszélésekkel, tudomanyos értekezésekkel egyarant kozre-
mikodott a Balaton kozelebbi megismertetésében. Vath Janos is ir6 és
propagator egy személyben. ,Balatoni emberek“ és ,,A Balaton a
magyar koltok dalaiban® cimii kiadvanyai a Balaton vidék jeleseit ismer-
tetik:  koltoket, irdkat, tudosokat, mivészeket, szervezdket. Mindkét
kotet jo kalauza a Balaton szellemi multjanak. E munkak folytatasa
és kiegészitése a jové szamara szép feladat. Vath Janos alapos ismerdje
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a Balaton természeti vilaganak, a balatonkdmyéki népnyelvnek és
népszokasoknak, altaldban a balatonmenti magyar léleknek. Miivei-
nek a Balatoni Szovetség altal 1929-ben kiadott tizkotetes gylijteménye
a Balaton egész vilagat megeleveniti. A Balaton ujabb koltéi koziil
Wilassics Tibor bard, a Balatoni Tarsasag egykori elndke és Soods
Lajos emlitendok. A balatoni helyi kiadvanyok soraban a Balatoni
Evkonyvek érdemelnek kiilonos figyelmet. A legjobb, rovid, tomar,
Osszefoglaldé munkat a Balaton foldrajzi, torténeti, etnografiai, gazda-
sagi ¢és kulturdlis kérdéseir6l wugyancsak a helyi mivelddés egyik
kitiné munkasa, Lukacs Karoly irta (Kincsestar-kotet.).

A Balaton az utébbi évtizedekben az ifjusagi irodalomba is be-
vonult. Seb6k Zsigmond ,Macké uGr a Balatonon“, Lampérth Géza
,Harom papai didk Dbalatoni kalandozasai, Nogradi Laszlé balatoni
cserkészregényei és Klaszek Odon ,Kalandok a Balatonon® cimii
diakregényei kedvelt ifjisagi olvasmanyok.

Az ISMERTETETT, tObbnyire — sajnos — ¢éppen csak megemli-
tett nevekkel kordntsem meritettik ki a balatoni irok sorat. Am ez
nem is volt célunk. Pusztan képet akartunk nyujtani irodalmunk e
részterliletének gazdagsagardl, amelybdl — kiki lathatja — oly csekély
toredék jutott el mindmaig a koztudatba. Ne kérdjiik, kinek a hiba-
jébol?  Irodalmi nevelésiink hidnyossaga, vidéki kulturdlis életiink
szervezetlensége, sajat kozonyOsségiink egyarant részes a mulasztas-
ban. Pedig a Dunantil, a Balatonvidék ismerete aranylag még ked-
vez0 a magyar globusz egyéb tajaihoz viszonyitva! Hiszen tudoményos
irodalma is gazdag: Loczy Lajos, Herman Ott6, Janké Janos ¢és
Cholnoky Jend neve egyuttal értékjelzoi is a feldolgozasoknak.

A legijabb ironemzedék, a mai harminc-negyvenévesek szemé-
ben sem a Balatonnak, sem a tobbi hazai t4jnak nincs Kkiilonosebb
jelentdsége. Ennek a generdcionak szdmara a tdjak miivészi értéke
erdsen aldszallt, t4j szemlélete és természetérzése valdsaggal eltompult.
Erdély az egyetlen ihletszerz6 tdj. A Csonkaorszag, féleg az Alfold
és a Dunantal, elsdsorban a szociografiai érdeklodést koti le. Kodo-
lanyi Janos el@szeretettel tér vissza Ujra meg Ujra az Ormansag lankdira,
Marai Sandor elsd irasai a Szepesség hangulatdbdl taplalkoztak, de
fiatal szépirdinkat szinte kizarolag a nagyvaros és a nagyvildg képei
tartjdk  igézetilkben. Ujabban, egy-két év alatt, magar6l Parizsrol
tobb magyar regény jelent meg, mint a legutobbi tiz esztenddben
az Osszes hazai t4jrol. Talan nem csalédunk, ha a szociografiai érdek-
16dés egyik gylimoleseként, népéletiinknek, foldiinknek ¢és természeti
szépségeinknek  kozvetlenebb — megismerésétdl  elszintelenedé  irodal-
munk felfrissiilését is reméljik.

BISZTRAY GYULA



	Magyar Szemle
	Λ szerkesztőbizottság elnökeBETHLEN ISTVÁN GRÓF
	XXX. KÖTET
	Magyar Szemie
	KERESZTYÉN UNIÓ?
	A KORMÁNYZÓI INTÉZMÉNY
	A FALUKUTATÓ MOZGALOM KRITIKÁJA
	MAGYAR VERSEK KÖNYVE
	A FASIZMUS VÁROSRENDEZÉSE
	A NÉV JOGA ROMÁNIÁBAN
	A CSEHSZLOVAK-SZUDÉTANÉMETKIEGYEZÉS KÍSÉRLETE
	A MAGYARNYELVŰ ALKOTÓSZELLEMLÉLEKTANA AMERIKÁBAN
	FIGYELŐ
	REGÉNYEK A SZERELEMRŐL


	Magyar Szemle
	A MODERN DIPLOMÁCIA
	EURÓPA SORSDÖNTŐ ÓRÁJA
	A MAGYAR EGYENJOGÚSÁG
	NAGYKŐRÖS KIVITELI KERTTERMÉNYEI
	BUDAPEST PATINÁJA
	VISSZHANGOK ROMÁNIÁBÓL
	A MAI ROMÁN REGÉNY
	1 Ld. G. Ibráileanu, Scriitori curente, 1909, 98—179. lap.

	AZ IRODAI GYORSÍRÓKÉS KÉPESÍTÉSÜK
	AZ ELMÚLT ÉVAD FILMSZEMLÉJE
	FIGYELŐ
	KOSSUTH LAJOS ELFOGATÁSA1837 MÁJUS 5-én


	Magyar Szemle
	A FELSŐHÁZ JOGKÖRE
	A TŐKEKÉPZÉS LEHETŐSÉGEI HAZÁNKBAN
	CSEHSZLOVÁKIA HADÁSZATI ÉRTÉKÉ
	SCHITTENHELM EDE
	ÚJABB EMLÉKSZOBRAINK
	MAGYAR IRODALOM IDEGEN NYELVEN
	UTAZÁS A BALATON ÍRÓI KÖRÜL
	AZ OLASZ IDEGENFORGALOM BERENDEZÉSE
	AZ ÖRÖK HORVÁT KÉRDÉS
	FIGYELŐ
	OLASZ VÁRÉPÍTŐK MAGYARORSZÁGON,A XVI—XVIII. SZAZADBAN


	Magyar Szemle
	A KAPITALIZMUS
	AZ OLASZ-ANGOL FESZÜLTSÉG
	FEGYVERES HATALMA
	A MUNKATÁBOR
	MODERN MONUMENTÁLIS MŰVÉSZET
	ÉNEKLŐ IFJÚSÁG,ISKOLAI ÉNEKTANÍTÁS
	NYELVEK ZAVARA, NYELVTANULÁS
	A CSÚCSAI PAKTUM
	A CSEH ÖNKRITIKA HÁROM HALOTTJA
	FIGYELŐ
	TISZA ISTVÁN CSALÁDI LEVELEI




